Evelyn Waugh (1903-1966) este considerat unul din-
tre cei mai mari scriitori englezi ai secolului XX. A fost al
doilea fiu al lui Arthur Waugh, editor si critic literar, si frate
allui Alec Waugh, romancier. A studiat la Colegiul Hertford,
Oxford. A debutat in 1928, cu o lucrare despre viata lui
Dante Gabriel Rosetti, si cu primul riu roman, Declin si
prdbusgire. Au urmat rapid alte romane (Vile Bodies, 1930,
Black Mischief, 1932, A Handful of Dust, 1934 si Scoop,
1938). A vizitat mare parte din Europa, Orientul Apropiat,
Africa si America tropicald, publicAnd de asemenea cirti
de cilitorie. In 1964 a publicat ultima sa carte, A Little
Learning, primul volum din ceea ce se dorea a fi o autobio-
grafie completa.

Evelyn
Waugh

Traducere
din limba engleza
de Petre Solomon

Declin si
prabusire

A

EDITURA

ART



CUPRINS

=700 LG B ) D AMAGER i f s st it it ol 7
PARTEA INTAI
Captiglal I'Veegisg, 00 i DT THo R L ol 17
Capitolul IT Castelul Llanabba . . . . ... .. .. .. 24
Capitolul III Povestea cdpitanului Grimes . . . . . 31
Capitolul Povestea domnului Prendergast . . . . . 38
Capitolul V Disciplina . . .............. .. 43
Capitolul VI Condug | 107 = 50 29 OV £ FAGE 52
Capitolal VILBRIBEIGK o/ 1o o it s oo 60
Capitolul VIEL Sportteile o v 0ileing o . 9 gy 76
Capitolul IX Sporturile (continuare) . . . . . . . . . 97
Capitolul X Post Mortem . ............... 106
Capitolul XI Philbrick (continuare) . ........ 114
Capitolul XII Agonia cdpitanului Grimes . . . . . . 120
Capitolul XIIT Moartea unui dascil

de scoald publicd . ................ . 133
PARTEA A DOUA
Capitolul IJoia Regelui . . . ........... . .. 149
Capitolul IT Interludiu in Belgravia . . . ... ... 158
Capitolul III Pervigilium Veneris . . ... ... ... 161

Capltalul IV Thpierea s 50 L piry Satialit 4 180




Capitolul V' Compania de distractii
latino-americant's ; « ;s : vs o s 5 s 55 % 4 s

Capitolul VI O piedica in calea
pregatirilordenuntd . .............

PARTEA A TREIA
Capitolul I Nu orice zid de piatrd

eofinchisoare... ..................
Capitolul I Experimentele Lucas-Dockery . . . .
Capitolul IIT Moartea unui cleric modern
Capitolul IV ...Iar drugi de fier

nu-nseamnd O CUSCA . . . . . . o oo oo v
Capitolul V Sfarsitul unui dascal

de scoald publicd . ................
Capitolul VI Moartea lui Paul Pennyfeather . . .
Capitolul VII Invierea . . . . . O P

ERILOG . . o s e e

187

193

225
232

243

257
262
269

278

W.G. Sebald
Emigrantii

W. G. Sebald

Traducere din limba
germand de Alexandru

Al. Sahighian

paperback
288 p
120x205

E posibil ca, la o primi privire, volumul acesta si pari
doar o carte care documenteazi vietile a patru emigrangi
evrei din secolul XX. Ins, pe nesimtite, pe misuri ce proza
lui Sebald incepe si le spuni povestile, cu precizie si aproape
ca intr-un vis, cele patru naratiuni ajung s se topeasci toate
intr-o coplesitoare evocare a exilului si a pierderii.

»Sebald este o fiintd rari: un stilist inimitabil ce di
nastere unor propozitii extraordinare care, asemenea cris-
talelor, au capacitatea de a refracta si in acelasi timp de a
augmenta intelesurile! Booklist

»Emigrantii este unul dintre acele lucruri minunate si
inspaimantitoare: o capodoperd unici Chicago Tribune

»Unul dintre cei mai inovatori scriitori ai sfarsitului de
secol XX. E ca si cum spiritul Europei ruinate ar fi vorbit
prin el The Guardian



CAPITOLUL I
Vocatia

— Vasizicd, eliminat pentru purtare inde-
centd, asa-i? spuse tutorele lui Paul Penny-
feather. Multumeste-i Domnului ca I-a crutat pe
sirmanul tdu tatd de aceastd rusine. Asta-i tot ce
pot sa-ti spun.

In Onslow Square se asternu tdcerea, intre-
ruptd doar de melodia lui Gilbert si Sullivan?,
cantatd de gramofonul din micul budoar tran-
dafiriu al fiicei tutorelui, care locuia la etaj.

— Fiicd-mea nu trebuie sa afle nimic despre
povestea asta, adauga tutorele.

Si, dupd o alta pauza, continua:

— Ei bine, cunosti clauzele testamentului tata-
lui tau. A l3sat suma de cinci mii de lire, care o
si-ti revind in intregime in ziua cand vei implini
doudzeci si unu de ani, dobdnda urmand sa fie
consacrata educatiei tale. Dacd nu ma-nsel, vei
implini varsta aceasta de azi in unsprezece luni.
In cazul cand educatia ta s-ar incheia inainte de
termenul previzut, tatal tdu m-a autorizat sa-ti
refuz suma daci as aprecia ca nesatisfacator felul
tau de viatd. Nu cred ci as fi demn de increde-
rea cu care m-a investit sirmanul tiu tatd, daca,

1 William Gilbert (1836-1911) si Arthur Sullivan (1842-1900),
autorii unor faimoase opere comice.
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in actualele imprejurari, as continua sa-ti dau
bani. De asemenea, esti cel mai in masura sa-ti
dai seama ca mi-ar fi cu neputinta sa-t{i permit sa
locuiesti sub acelasi acoperis cu fiica mea.

— Bine, dar ce-o si se intample cu mine?
intreba Paul.

— Cred cd ar trebui sa-ti gasesti o slujba, ras-
punse tutorele sau, ingdndurat. E cel mai bun
mijloc de a-ti scoate din cap gAndurile necurate.

— Ce fel de slujba?

— O munci simpld, temeinica si sanatoasa. Ai
dus o viata prea ferita de griji, Paul. Poate ca eu
sunt de vina. O sa-ti prinda nespus de bine sa
cunosti putin realitatea, sa privesti lucrurile in
fata, sa vezi viata asa cum e. Ce zici?

Si tutorele isi aprinse un nou trabuc.

— N-am, oare, dreptul la niciun ban? intreba
Paul.

— La absolut niciunul, dragul meu baiat, ras-
punse tutorele, pe un ton destul de vesel...

In prim#vara aceea, fiica tutorelui isi ficu
doui rochii noi de seara: impodobita cu ele, se
logodi cu un tinerel bine-crescut, de la Departa-
mentul Lucrarilor Publice.

— Eliminat pentru purtare indecenta, asa-i?
spuse domnul Levy, de la agentia ,,Church and Gar-
goyle“, care procura locuri in invatdmant. Nu cred
ca-i bine s pomenim despre asta. De fapt, nici nu
mi-ai spus nimic, oficial. Noi numim asta ,educa-
tie intrerupta din motive personale®, pricepi?
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Si, ridicand receptorul, intreba:

— Domnule Samson, avem vreun post dis-
ponibil pentru o persoana de sex barbatesc din
categoria ,educatie intrerupti“?... in reguli!
Adu-o aici, te rog... cred ca avem exact ceea ce-ti
trebuie dumitale, adduga domnul Levy, intorcan-
du-se din nou spre Paul.

Un tanar aduse o hartie.

— Ce spui de asta?

Paul citi hartia:

Oferta de serviciu confidentiald.

Augustus Fagan, Esq., Ph. D., castelul Llanabba,
North Wales, are urgentda nevoie de tandr profesor
sa predea literaturile clasice si cea engleza la nivel
universitar, precum si matematicile, germana si
franceza, ca materii secundare. Experienta peda-
gogica este esentiald, ca si stapanirea la perfectie
a sporturilor.

Categoria scolii: scoald.

Salariul oferit: 120 lire cu drept de resedinta.

Raspundeti prompt, dar cu precautie (adresa de
pe plic: Esq. Ph. D.), addugdand copii dupad referinte
si fotografii, dacd le socotiti recomandabile, si men-
tionand cd ati aflat prin noi de acest post vacant.

— S-ar putea sa ti se potriveasca perfect, spuse
domnul Levy.

— Dar nu stiu o boaba nemteste, n-am pic de
experientid pedagogicd, n-am niciun fel de refe-
rinte si nu stiu sa joc crichet.

— N-are rost sa fii prea modest, spuse dom-
nul Levy. E de mirare cate materii poate preda
un om, cand incearci. Pii, chiar in trimestrul
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trecut am trimis la una dintre principalele noas-
tre scoli publice, in calitate de profesor de sti-
inte, pe un om care nu cilcase niciodata intr-un
laborator. Venise la noi sa ceara lectii particu-
lare de muzicid. Acum se descurcé foarte bine,
cred. Si-apoi, dr. Fagan nu se poate astepta la
toate pentru salariul pe care-l oferi. Intre noi fie
vorba, Llanabba nu se bucura de o faima prea
grozava. Vezi dumneata, noi clasificam scolile in
patru categorii: ,,scoald superioarid®, ,scoalad de
prim-rang®, ,scoald buna“ si ,scoald®. Sincer vor-
bind, ,,scoala“ pur si simplu e destul de rau. Cred
ca vei socoti foarte convenabil acest post. Dupa
cate stiu, nu exista decat alti doi candidati, iar
unul dintre ei este complet surd, saracul de el!

A doua zi Paul se duse la agentia ,,Church and
Gargoyle“ sa-1 vada pe dr. Fagan. Nu trebui sa
astepte mult: dr. Fagan sosise inaintea lui si-i
interoga pe ceilalti candidati. Peste cateva minute
domnul Levy il conduse pe Paul in incapere, il
prezenta lui Fagan si-i 1asa singuri.

— Un examen foarte istovitor, spuse dr.
Fagan. Sunt convins ca-i un tanar foarte dragut,
dar n-am reusit sa-1 fac sa inteleaga nimic din tot
ce i-am spus. Dumneata ma auzi deslusit?

— Perfect.

— Bine. Atunci, sa trecem la treaba.

Paul 1l privea cu sfiala peste masa. Dr. Fagan
era foarte inalt, foarte batran si foarte bine
imbracat; avea niste ochi cufundati in orbite, iar
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sprancenele-i negre erau acoperite de smocuri
dese de par alb. Avea un cap foarte lung, care se
legdna usor in timp ce vorbea; vocea lui avea o
mie de modulatii, ca si cum ar fi luat, candva, lec-
tii de elocintd; mainile 1i erau foarte paroase, iar
degetele rasucite ca niste gheare.

— Dupa cate inteleg, n-ai deloc experienta.

— Da, sir, ma tem ca n-am.

— Asta e in multe privinte avantajos. Prea
repede se capata tonul profesional si se pierde
viziunea. Fireste, insa, trebuie sa fim practici. Eu
ofer un salariu de o suta si douazeci de lire, dar
numai unui om cu experienta. Am aici scrisoarea
unui tanar care poseda o diploma in silvicultura.
Ar vrea sa castige pe seama ei inca zece lire pe
an, dar eu am nevoie de viziune, nu de diplome,
domnule Pennyfeather. Inteleg, de asemenea, ci
ai parasit cam brusc universitatea. Ia spune-mi,
din ce pricina?

Asta era intrebarea de care se temuse Paul si
la care, conform educatiei primite, se hotarase
sa raspunda sincer:

— Am fost eliminat pentru comportare inde-
centa, sir.

— Zau? Chiar asa? N-am sa-ti cer amanunte.
Practic meseria de dascil de indeajuns de multa
vreme ca sa stiu cd nimeni nu o imbratiseaza
fara a avea un motiv foarte temeinic, pe care-1
ascunde cu grija. Dar, ca si fim inci o data prac-
tici, domnule Pennyfeather, nu prea imi pot per-
mite sa platesc o suta doudzeci de lire unui om
care-a fost eliminat pentru comportare inde-
centad. Ce-ar fi sa-ti dam, pentru inceput, un
salariu de noudzeci de lire pe an? Trebuie sa ma
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intorc la Llanabba chiar in ast seara. Mai rdman
sase siptdmani pana la incheierea trimestru-
lui, si am pierdut pe nepregatite un profesor. Te
astept mAine seard. Existd un tren excelent care
pleaci pe la zece, din gara Euston. Cred c-o sa-ti
placi slujba — adduga el, visator — vei constata
cd scoala mea are la temelie un ideal, idealul
slujirii aproapelui si al camaraderiei. Multi din-
tre biieti provin din familiile cele mai distinse.
In trimestrul acesta a venit la noi i micul lord
Tangent — stii, fiul contelui de Circumference. E
un biiat tare drigut! Cam imprastiat, fireste, ca
toatd familia lui, dar plin de personalitate!

Dr. Fagan ofti adanc si continua:

— As vrea si pot spune acelasi lucru des-
pre personalul meu. Intre noi fie vorba, Penny-
feather, cred ci va trebui si mi descotorosesc de
Grimes cat mai curand cu putintd. Nu are o pre-
gitire bund, iar biietii observa asta. Cat despre
predecesorul dumitale, era un tandr foarte agre-
abil. Mi-a pdrut riu ci a trebuit sa ma despart
de el. Dar avea obiceiul sa se-ntoarca la orice
ord din noapte, cu motocicleta, trezindu-mi
fetele din somn. Mai avea un obicei — sd impru-
mute bani de la biieti, sume destul de mari,
spre supdrarea parintilor. Am fost nevoit sa-1
dau afari... Totusi, mi-a parut foarte rau. Avea
personalitate!

Dr. Fagan se ridic4, isi potrivi palaria intr-un
unghi de mare distinctie si-si puse o ménusa.

— La revedere, dragul meu Pennyfeather.
Cred, ba chiar sunt convins, ca vom colabora
perfect. Simt intotdeauna asemenea lucruri.

— La revedere, sir, spuse Paul.
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— Cinci la suta din nouézeci de lire inseamna
patru lire si zece silingi, rosti domnul Levy, jovial.
Poti plati chiar acum sau la primirea salariului
pentru primul trimestru. Daca plitesti acum,
beneficiezi de o reducere de 15 la suti. Ar fi trei
lire, sase silingi si sase pence.

— Va plitesc cand o sa-mi incasez leafa, spuse
Paul.

— Cum doresti. Sunt foarte bucuros ca ti-am
putut fi de folos.



CAPITOLUL IT
Castelul Llanabba

Castelul Llanabba se infatiseaza sub doud
aspecte complet diferite, dupi cum te apropii de
el dinspre Bangor sau dinspre litoral. Vazut din
spate, aratd ca o enorma casa de tara, cu foarte
multe ferestre si o terasa, la care se adauga un
sir intreg de sere si acoperisurile a nenumarate
bucitarii, pierdute printre copaci. Din fatad insa —
adici din partea pe care-o vezi cand vii dinspre
gara Llanabba — e o clddire cu un formidabil
aspect feudal: inainte de a ajunge la intrare treci
pe sub un zid crenelat, lung de cel putin o mila,
iar portile, incununate cu turnuri si foisoare,
sunt impodobite cu animale heraldice si preva-
zute cu un pod mobil. Dincolo de ele, la capatul
unei alei, se inalta castelul, un model de forta-
reatd medievala inexpugnabila.

Explicatia acestui izbitor contrast e destul
de simpla. Pe vremea crizei de bumbac, care-a
lovit manufacturile textile prin 1860, casa Lla-
nabba era in stapanirea unui fabricant prosper
din Lancashire. Nevasta acestuia nu putea sa se
impace cu gindul ci lucratorii mor de foame;
in cele din urma, pentru a-i ajuta, a organizat,
impreuna cu fiicele ei, un mic bazar, care n-a
avut insa rezultate prea substantiale. Sotul ei,
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care-i citise pe economistii liberali, nu concepea
sd pldteasca fard si primeasci ceva in schimb, in
consecintd, principiul ,egoismului luminat® si-a
gdsit un domeniu de aplicare. A fost instalati in
parc o tabdra de lucritori, iar acestia au fost pusi
sd Imprejmuiasci parcul cu ziduri si s3 impodo-
beascd fatada casei cu blocuri mari de piatr
aduse de la o carierd din apropiere. La termina-
rea razboiului cu America, lucritorii s-au rein-
tors in fabricile lor, iar casa Llanabba a devenit
castelul Llanabba, gratie unui sir de lucriri pli-
tite foarte ieftin.

Venind dinspre gari intr-un mic taxi, Paul nu
putu sa vada decéat foarte putin din toate astea.
Era aproape intuneric pe alee, iar induntru intu-
neric de-a binelea.

— Sunt domnul Pennyfeather, i se adresi el
valetului. Am venit aici ca profesor.

— Da, raspunse valetul, stiu tot despre dum-
neavoastrad. Poftim pe-aici.

Strabdturd un sir de coridoare intunecoase,
imbécsite cu toate mirosurile oribile ale scolii,
pana cand ajunseri la o usi luminati puternic.

— Aici, va rog. E sala comuni:.

Si spunand acestea, valetul se pierdu in in-
tuneric.

Paul arunci o privire in jur. Nu era o sali prea
incdpatoare. Pani i el isi didea seama de asta,
desi toata viata triise doar in inciperi strimte.

— Ma intreb céte persoane or fi locuind aici,
isi spuse el, i, napadit de team3, numari sai-
sprezece pipe intr-un rastel agezat 1Angi cimin.

! Camera in care se retrag la Oxford, dupi-mass, studentii
si profesorii.



26  Evelyn Waugh

Dous robe atdrnau intr-un carlig din spatele
usii. Intr-un colf se vedeau céteva crose de golf,
un baston, o umbrels si doud pusti miniaturale.
Deasupra ciminului se zirea un avizier de pos-
tav verde acoperit cu liste, iar pe masé, o magina
de scris. Intr-un dulipior se aflau niste manuale
foarte vechi si cateva caiete noi. Mai erau in inca-
pere o pompi de bicicletd, doud fotolii, un scaun
cu spétar, o sticli umplutd pe jumatate cu vin de
porto trezit, o manusa de box, o paldrie de fetru,
un Daily News din ajun si un pachet de curéti-
toare de pipa.

Paul se asezd, amarat, pe scaunul cu spatar.

Deodati auzi o bataie in usd, si un baietas
intra in incdpere.

— A! exclami biietasul, privindu-1 tinta pe
Paul.

— Bun4, spuse acesta.

— 11 cutam pe cipitanul Grimes.

— Aha! ficu Paul.

Biiatul continua si-1 priveascd tinta, cu un
interes pitrunzitor impersonal.

— Presupun ci sunteti noul profesor.

— Da. Mi numesc Pennyfeather.

Biietasul izbucni intr-un rés strident.

— E grozav de amuzant! spuse el si iesi.

fn curand usa se deschise din nou, si alti doi
baieti privir induntru. Dupd ce chicotira cateva
clipe, disparura.

in cursul urmitoarei jumatiti de ord sase sau
sapte biieti venird sub diferite pretexte si se zga-
ira la Paul.

Apoi se auzi un clopotel, urmat de un zgomot
infernal, in care parci se distingeau fluierdturi
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$1 pasi care alergau. Usa se deschise, si un omu-
!et foarte scund, in varst# de vreo treizeci de ani
intrd in sala comuni. Ficuse zgomot pentru cz?;
aveaun picior de lemn. Avea musticioara roscati
si inceput de chelie.

— Buna!

— Buna! raspunse Paul.

— Sunt capitanul Grimes, adiugi nou-venitul.

Apoi, cdtre cineva de-afari:

— Intra.

Un alt baiat intra in incipere.

— Pe{ltru ce fluieri, cAnd ti-am spus si incetezi?

— P, toti ceilalti fluierau, rispunse biiatul.

— Ce-are a face una cu alta? intrebi Grimes.

— Cred ca are, zise biiatul.

— Vei transcrie o suti de randuri! Iar data vii-
toare sa stii cd te bat, {ine minte! exclami Grimes.
Cu dsta, adauga el agitand bastonul in aer.

— Nu doare cine stie ce, spuse baiatul si iesi.

— Nu existd disciplini in scoala asta! ’méliﬁi
Grimes si iesi la rAndu-i.

»Ma intreb dacé o si-mi placd munca de pro-
fesgr“, isi spuse Paul.

‘ In curand, un alt individ, ceva mai in vArst,
intrd in incépere.

— Buna!

— Bund! raspunse Paul.

— Ma numesc Prendergast. Bei putin porto?

— Cu plécere, multumesc.

— Din pécate, nu-i decit un pahar.

— A, nu face nimic.

— Ti-ai putea aduce din dormitor pahirutul
pentru spélat pe dinti.

— Nu stiu unde-i dormitorul.



